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Debajo de un mundo sonriente palpita 
el espionaje, el contrabando y el chantaje

CHINA. ENVIA A OCCIDENTE 

SU OPIO Y SU COMUNISMO
MADRID, 27 DE FEBRERO DE 1954

Opio y espionaje
Los servicios de espionaje, sa

botaje y agitaclón-ipropaganda de 
la China comunista, en los paí
ses extranjeros, disponen de una 
suma anual de 40 millones de 
diclares, procedentes del contra
bando de opio cultivado en Chi
na, hábilmente organizado.

Este opio, asi como grandes 
cantidades de heroína, es dis
tribuido en el Japón, Filipinas, 
Hong-Kong, en todos los Esta
dos asiáticos y hasta en Ameri
ca por una red clandestina es
pecial dirigida desde Shanghai 
por un cierto Cheng-Lao-San. 
Los países asiáticos son merca
do preferente para el opio; la 
heroína está reservada especiaI- 
menta a los “mercados” de los 
Estados Unidos. El tráfico de 
estas drogas suministra una su
ma global de 70 millones de dó
lares por año, sobra la cual el 
Gobierno comunista chino des
tina 30 millones para él y el 
resto es colocado a la disposi
ción de las organizaciones loca
les de espionaje, paralelas a la 
organización “comercial”. Toda 
esta vasta organización permite a 
la vez reunir fondos fácilmente, 
envenenar la salud mental del 
adversario y recoger informacio
nes entre los “drogados”, do
blemente cogidos por el sumi
nistro de sus estupefacientes y 
por el chantaje de quienes les 
amenazan cuando pretenddn re
belarse.

Pistolas y cascos 
de boL^ues simu

lados
La droga, distribuida por ios 

agentes comunistas, es transpor
tada fuera de China principal
mente por barcos comerciales de 
esta nacionalidad provistos de 
cascos con dobles paredes. Ade
más de la heroína, que es ofre
cida a los soldados y marineros 
norteamericanos estacionados en 
el Japón, sobre todo por las 
'“geishas”, estos navios han lle
vado también grandas cantidades 
de pistolas y otras armas cortas 
dostinadas a los grupos militares 
clandestinos del partido comu
nista nipón, que cada vez- más, 
dP'de la guerra de Corea, están 
sctuando en la clandestinidad.

> El esfuerzo de pro'paganda de 
ios comunistas Japonsses se di- 
•■ige especialmente hacia la con
quista de los sindicatos portua
rios. Trátase no sólo de estar 
en condiciones para paralizar las 
comunica clones del país por 
huelgas provocadas en el mo
mento oportuno, sino también, 
eobre todo, de colocar, de dis

Ciertos son /os toros
en el Japón

I'COMPRADEAIHAJAS^ 
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ALEERE Tal vez fuera Dickens quien dijera: “El hombre consume su existencia en ia busoa de otros mundos y pasa muy por encima del más 
sublime sin reparar y deleitarse. Este mundo inigualable es el de ios niños...”, y si no fuá Dickens quien lo dijo, debiera haberlo 
dicho. He aquí una muestra de ese mundo. La “peque” traviesill a Inicia en su vid* una nueva aventura: la de vestirse de manera 
distinta a como quiere mamá. “Veamos esta americana de papá—dice mientras ee envuelve en ella—. Me parece que me está algo 
grande. Probemos estos ziapatones y los calcetines. ¡Un poco exageradUlo, ¿verdad?...’* Y, ai fin, el eterno femenino^ 1^ chiquilla 
encuentra uA* erenda que eyuííafí a M djlAídt# naUi

poner de agentes en condiciones 
de recibir fácilmente los carga
mentos clandestinos que son en
viados al Japón.

Esta política no sólo se reali
za en los puertos nipones. Las Is
las Hawai, escala obligada en la 
ruta transpacífica entre los Es
tados Unidos y el Extremo 
Oriente^ son, asimismo, objeto 
dé un particular esfuerzo. SI se 
parte de considerar el número 
“oficial” d0 los con^unistas exis
tentes en las Hawai, la afirmar 
ción de que hay una amenaza 
roja en el archipiélago puede 
provocar una sonrisa; efectiva
mente, no aparecen más que 50 
ó 60 inscritos en el partido. Paro 
el F. B. I. norteamericano sabe 
también que este puñado de mi
litantes puede, con un simple 
telegrama, paralizar totalmente 
el tráfico marítimo. Ellos contro
lan plenamente el sindicato Liwu, 
quo agrupa a todos los portua
rios de las islas, reclutados, so
bre todo, entre los asiáticos.

Cbantaje y 
falsedad

El suicidio de numerosos chi
nos residentes en los Estados 
Unidos, y en particular en la 
céldbre “China Town”, de San 
Francisco, ha llevado a la Policía 
estadounidense hasta el descu- . 
bri miento de una organización 
de chantaje que, especulando 
sobre las virtudes familiares y 
el respeto filial, que son uno de 
los fundamentos de la civiliza
ción confuciana, consaguian de 
estos desgraciados sumas mu
chas veces considerables. . “Pa
gue inmediatamente tantos cien
tos (o millares, según la situa
ción financiera de la víctima) de 
dólares o tu padre y tu madre, 
qu3 están en China, serán tortu
rados.” Tal era el aviso que re
cibían estos chinos de los Esta
dos Unidos. Para escapar a esto 
horrible dilema muchos se sui
cidaron, aunque tuvieran dinero 
para pagar.

Para conseguir divisas, los co- 
rhunistas chinos han montado 
igualmente todo un gran servi
cio de falsificadores de moneda y 
de títulos. Así la Policía de Ma
nila ha detenido hace poco a un 
grupo de 32 chinos residentes en 
Filipinas que fabricaban falsos 
bonos del Tesoro norteamerica
no. EstO5 bonos eran vendidos 
por paquetes enteros en el mar
eado negro de la colonia britá
nica de Hong-Kong. Una parte de 
los beneficios quedaba a la dis
posición del partido comunista 
filipino, y la otra se enviaba, vía 
Cantón, a la China roja para en
grosar las cajas del Gobierno de 
Mao-Tse-Tung.

MEJICO, 27.—Un emprR.'^rlo de 
deportes japonés está realizando 
negociaciones para la celebración 
de corridas de toros en su país.

Se trata de .Hirokorukp Takesl- 
ma, empresario del frontón Jai 
Alai de Tokio, del que se dice 
que está al habla con el empresa
rio de la p aza de toros mejica
na El 7’oreo, Pablo Ochoa, para 
contratar tres matadores mejica
nos, posiblemente, Fermín Rive
ra, Luis Procuna y Luis Castro 
El Soldado.

De llegarse a un acuerdo, las 
corridas se celebrarían en Tokio 

jal próxima xerkuo. üBí«X^ ~ '

El “áang” de las 
Dos Viudas Rojas

No existo actividad criminal 
alguna en todo el Extremo Orien
te en la que el Gobierno de Pe
kín no aparezca íntim a m e n t e 
mezclado, y en la que no obten
ga una participación. La pirate
ría, el Juego, la prostitución, es
tán controlados por él, desde 
Shanghai a Singapur, pasando por 
Hong-Kong, Macao, Manila, Ha
noi y Saígón, mediante una or
ganización intermediarla, conoci
da por los iniciados bajo el nom
bre de la “Banda de las Dos Viu
das Rojas”.

Los dos misteriosos y peligro
sos Jefes de este “gang” son dos 
mujeres, dos viudas: Lu-Wang- 
Tse y Sze-Ol-Chang. Su ejecu
tante y fiel segundo es un trafi
cante bastante conocido por las 
Policías oriminajes de todo el 
Asia oriental, Li-Choi-Fat.

Antes de la Instauración d e I 
régimen comunista en ia China 
del Sur, las dos mujeres eran ya 
famosas en los medios oscuros 
del alto hampa chino. Pero Lu- 
Wang-Tse “operaba” sobre todo 
en <a reglón de Cantón, mien
tras que el campo de acción de 
Sze-Ol-Chan estaba en Shanghai. 
Huyendo ante la Invasión roja> 
las dos viudas y Ll-Chol-Fat se 

VIVIENDO SU VIDA

refugiaron en Hong-Kong hacia 
1947. El reencuentro provoca una 
asociación tan peligrosa, que las 
autoridades militares británicas 
decidieron expulsarlas en 1852. 
En este momento, el siniestro trío 
ofrece sus servicios a los comu
nistas, que, como era de esperar, 
las aceptaron como participantes 
en sus empresas.

Eti- AVaná-Tse y 
Compañía, 

ros Marítimos
La viuda Lu es la más peligro

so del trio. Su especialidad son 
los “Seguros Marítimos”. Lle
vando siempre dos pistolas da 
gran calibre en su cintura, esta 
mujer, que no es ni joven ni bo
nita, dirige con autoridad de 
acero una banda de 50 asesinos, 
embarcados en Juncos a motorr 
con basa en puntos secretos de 
la costa sur de China, y espe
cialmente en las márgenes de la 
desembocadura del Río da las 
Perlas, en el triángulo Hong- 
Kong, Macao y Cantón. Los bu
ques europeos, particularmente 
los Ingleses, que rechazan con
tratar “seguros contra la pira
tería” que se Mes ofrecen, pue
den estar seguros de que un día 
u otro sufrirán las ataques da

estos juncos. En caso contrario, 
las primas son divididas por par
tes Iguales entre Lu-Wang-Tse, 
sus hombres y el Gobierno de 
Mao-Tse-Tung, que asegura a los 
piraVts un refugio Inviolable en 
sus puertos.

‘^Sucesores de Wa- 
Tse-Fan”, Geren
das y Servicios de 

todo tipo
En cuanto a la viuda Sze, me

nos aventurera, pero no menos 
útil al Gobierno comunista chi
no, es la qua dirige desde Shan
ghai la red de falsificadores de 
moneda, propietarios de casas de 
Juego y de prostitución, que 
constituían ya, antes de la Ins
tauración del comu n I s m o en 
China, “el Imperio Seoreto” de 
su difunto marido, el célebre 
gángster de Shanghai, Wu-Tse- 
Fan.

Hon^-ICon^, pla
taforma de las ac

tividades rojas
A finale® de 1953 las autori

dades británicas de Hong-Kong

procedieron a una verdadera mo
vilización de todos sus contin
gentas policíacos para combatir 
a Sze-Ci-Chan. Intentaban limpiar 
definitivamente la vieja ciudad 
china amurallada de Kowlun, 
frente a Victoria, ¿i otro lado 
del brazo de mar que separa a 
la isla de Hong-Kong del conti
nente chino. Con su^ centenares 
de fumaderos de opio, “casas 
de té”, carnicerías clandestinas 
da carne de perro, garitos de 
todas las categorías, Kowlun se 
había convirtido en • la “capital 
del vicio” de la colonia inglesa. 
No obstante, ni un solo dó ar 
podía gastarse sin que, por lo 
menos, 60 centavos fueran a pa
rar finalmente a las cajas del 
“gans” de las Viudas Rojas, de-,- 
pués a las del Gobierno de Pe
kín, para raaparecer finalmente 
al otro extreme del circuito, en 
lae del partido comunista de 
Hong-Kong, cuyo jefe oficial, Mr. 
Percy Chen, un inteljotual gra
duado en las Universidades bri
tánicas, está tan brltanlzado que 
siempre pronuncia sus más viru
lentos discursos contra el impe
rialismo extranjero en lengua in
glesa, habiendo olvidado casi to
talmente el chino...

(Es un servicio especial FIEL- 
ARES. Prohibida la reproduc
ción.) 
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Œf GMO EL ESCRITOR Y SU LIBRO

PAGINA LITERARIA DE PUEBLO

EL “CONGRESO ANDANTE DE 
LOS NOVELISTAS ESPAÑOLES”
Cuatro días de ruta por la Mancha, en 
cuyo transcurso habrá dos homenajesí 
UNO A QUEVEDO, EN INFANTES,

En “Sol sin sombra” haj un setenta} 
cinco de imaginación, nn quince de 
historia I un diez por ciento de biografia
Manuel Pombo Angulo, su autor, prefiere 
hablar no de “experiencias”, sino de senti
mientos o sensaciones autobiográficas

“Las nubes bajas” será la última parte 
de la trilogía de novelas sobre Santander

9 
s

Y OTRO A "AZORIN EN ALMAGRO

CADA día, aunque no deje de < 
asistir p. él, por lo que se diga < 

de las letras y por cuanto de él i 
mismo se comente, el escritor es 
menos hombre de café. Si en me
dio del 98, con descubrimientos ' 
peninsulares más de gabinete que 
de ventana abierta a la realidad 
geográfica española, se singulari
zaban, por la realidad de su ejn- 
presa, un Eugenio Noel o un Giro 
Bayo, hoy, ya sea porque las co
municaciones son más fáciles y el ' 
escritor más deportista, resulta 
frecuente, y no chocante, el tras
lado de literatos de uno a otro 
lado de la Península. Unas veces 
portan versos, que dicen ante los 
más varios públicos.^Otras colec
tan directas impresiones para sus 
libros. Y en algunas, y como la
bor la más interesante entre tan 
varia actividad, eligen una ciudad 
española de bello fondo y prosa
pia, para haceí discurrir en ella 
las tareas de un Congreso lírico. 
&1 nue se mnvocan no sólo a los 
vates españoles, sino a los hispa
noamericanos.

El éxito de los Congresos poéti
cos fué rotundo. Quedaron senta
das premisas importantes en torno 
a la actividad del poeta, y, sobre 
todo, aumentaron, con profusión y 
riqueza, el caudal anecdótico de 
nuestra literatura.

Ahora, continuande esta labor 
Importante de los Congresos poé
ticos, y en una línea de origina
lidad entrañable, se instala un 
original “Congreso andante de no
velistas españoles”. Centro de ca
minada para el mismo será la 
Mancha cervantina y sugerente. 
La idea, como tantas otras de 
prestigiación de la tierra donde 
ejerce menester gobernante, ha 
partido de José María del Moral, 
gobernador civil de Ciudad Real, 
y ha encontrado buen eco en otro 
gran impulsador dé los Congresos 
poéticos: 'Joaquín Pérez VHla- 
Düeva.

José María del Moral nos ha ex
presado así la idea :

—^Si la cosa cuaja, estas jorna
das literarias por la Mancha pue
den ser algo original e interesan
te, ya que nuestro propósito no 
es otro que el permitir a un gru
po selecto de escritores vivir unos 
días la realidad—sin oficiosidades 
ni folklore—de un trozo de pal
eaje y de humanidad española, 
^‘ladiendo a la experiencia per.so- 
Dal todo el estímulo y contraste 
3ue la convivencia entre ellos pue- 

a aportarles.
—¿Y por qué elegir la Mancha? 

iNo .es necesario Igualmente el 
•onocimiento de otras regiones es
pañolas? •

—oN es mal sillo la Mancha pa
ta comenzar cates jornadas, que

en años sucesivos podrían tener 
como escenario otras regiones es
pañolas.

—¿...?
—Por más que se viene hablan

do de nuestras gentes, _caminos, 
pueblos y paisajes, cada vez estoy 
más convencido de qué son muy 
pocos l o 3 españoles ciudadanos 
que tienen un concepto un poco 
claro de esto. Mientras no se de
cidan a enfrentarse con la reali
dad, empresas como ésta, y como la 
llevada a cabo el pasado año por 
Víctor de la Serna, son el mejor 
medio de darla a conocer.

Para el “Congreso andante de 
novelistas españoles” se ha hecho 
ya un proyecto de Itinerario, a 
base de cuatro días, y partiendo 
de Puerto Lápice. El primer día la 
©tapa a cubrir sería : Madrid- 
Puerto Lápice, Alcázar de San' 
Juan, Campo de Griptana y Tome- 
lloso. El segundo día: Tomelloso, 
Argamasilla de Alba, Ruidera, Ai

hambra e Infantes (Valdepeñas). El 
tercer día: Valdepeñas, Moral de 
Calatrava y Almagro (Ciudad 
Real). Y el cuarto día, final de las 
jornadas: Ciudad Real, Ojos del 
Guadiana, Pueno Lápice, para re
gresar a Madrid.

El Congreso se desarrollaría en 
la segunda quincena de mayo. Los 
literatos andantes dedicarían 1 a 
Jornada de Almagro como home
naje a “Azorín”, y en el Recinto 
de un corral de comedias. La jor
nada de Infantes estará dedicada 
a homenajear a Quevedo.

La dirección de los trabajos del 
Congreso la lleva un Ilustre y jo
ven escritor actual, Gaspar Gómez 
de la Serna, quien ya lleva mucho 
adelantado para que la espléndida 
Idea de José María del Moral 
—apoyada por Pérez Villanueva y 
tan bien acogida por los escrito
res—sea una bella realidad.

Rotundo, pleno fruto ©n 
la trayectoria de éxitos 

del novelista, es, para Manuel 
Pembo Angulo, “Sol sin som
bra”, obra central en su pro
puesta trilogía de novelas ins
piradas en Santander, su tie
rra, y donde los personajes, 
dibujados sobre um cielo cla
ro y limpio de Instauraciones 
subsiguientes a la pura y 
trashumante aventura, toman 
corporeidad, arraigo para ver
se continuados en otros seres 
de propia vida, enlazados ge
neracionalmente a los prime
ros, pero quienes encuentran 
ya un mundo inicialmente re
suelto en cuanto a Improvisa
ciones vitales y sólo han de 
vivir la otra parte, más com
pleja, difícil y sólo personal
mente resoluble, de los pro
pios impulsos y pasiones.

Si en “El agua amarga” 
resplandecía la Ilusión y la 
aventura, tintada de un ro
manticismo inicial, donde ful
ge, llameante, como el ilumi
nado fondo de un grabado, la 
peripecia de las guerras car
listas, aquí, “Sol sin sombra”, 
llega hasta la guerra del 14 
y deja margen y proyección 
vital — no obstante dársenos 
perfectamente cerrado el ci
clo de sus personajes—para 
que el nervio y tronco fami
liar que la nutre llegue hasta 
“Las nubes bajas”, tercera 
novela y resumen de la trilo
gía propuesta.

“Sol sin sombra” es tam
bién, pudiéramos decir, un 
resumen del dominio, la lo
grada técnica novelística que 
Pombo Angulo ha consegui
do a fuerza de vocación, Ins
piración, talento y trabajo. En 
la sedimentación del panorama 
novelístico español, lejos ya 
de propagandas y afectacio
nes, atendidas las obras por 
las obras, Pombo ha conquis
tado—y de modo inamovible, 
porque" se lo vuelve a ganar 
a cada nueva obra—un pues
to de adelantamiento y maes
tría. Después- de su Premio 
Pujol, su Nacional de Litera
tura y los galardones que ja
lonaron su obra, “Sol sin 
sombra” reafirma los valores
literarlos de 
de un modo 
declinable.

Pombo Angulo 
bien claro e In-

La salida de su novela ha 
coÁncádido con el regreso, en 
descanso de una actividad di- 
plO'mática, de Manuel Pombo 
Angulo. Hemos aprovechado 
le ocasió-n para hacerle varias 
preguntas:

—¿Cuándo ha escrito “Sol 
eSn sombra” ?—fué nuestra pri
mera pregunta—. Su plan y 
desarrollo ¿fué pen o por 
usted al tiempo de ‘ ii^l agua 
amarga”.

—-Escribí “Sol sin sombra” 
>—^no« dice—en dos años, y, 
en geaiwal, puedo decir que 
el plan que me tracé al prin
cipio ha sido seguido por mí, 
dentro, naturalmente, de loa 
variaciones Imprescindibles.

—¿...?
—Este plan fué pensado 

desde un principio, no sola
mente con respecto a “Sol sin 
eombra”, sino también con 
respecto a “El agua amarga”, 
su primera parle, y a “Las 
nubes bajas”, que la conti
nuará. No se puede escribir 
una trilogía sin tener hecho 
un plan y sin seguirlo con re
lativa fidelidad.

—¿ Extenderá usted, pues, 
hasta la trilogía el tema de 
“Sol sin sombra”?

—Desde luego; como ya he 
dicho, “Sol sin sombra” for
ma parte de una trilogía de la 
que la primera parte es “El 
agua amarga” y la tercera 
“Las nubes bajas”. Estoy ya 
escribiendo el tercer tomo y 
espero poder dar feliz rema
te a una empresa que me ha 
ofrecido más dificultades da 
les que pensaba.

—La documentació-n am
biental de. este libro, ¿le re
sultó difícil o estaba cercana 
y a su disposición?

—La documentación am
biental de “Sol pin sombra” 
ha sido prolija y difícil. Hay 
que tener en cuenta que abar
ca una época no muy lejana 
a nosotros, pero que, por esto 
mismo, se nos presenta más 
confusa. Parte de esta docu
mentación estaba a mi alcan
ce con relativa facilidad, pe
ro otra ha habido que buscar
la con detenimiento. Quizá lo 
que más me haya costado en 
ella haya sido el detalle.

—¿En qué porcentaje mez- 
••cló en esta novela la imagi-

nación, la historia y la bio
grafía?

—Puede calcularse que en 
“Sol sin sombra” hay un se
tenta y cinco de imaginación, 
un quince de historia y un 
diez por ciento de biografío. 
Esto supO'niendo que la His
toria y la biografía no sean 
lo que^más imaginación tenga.

—¿Trasladó al “tienipu" 
de este libro algunas expe
riencias autobiográficas?

—En toda novela hay su 
parte de experiencia autobio
gráfica. Aunque “Sol sin Nom
bra” pertenece a una época 
—desde las guerras carlistas a 
la guerra del 14—en la que 
bien pocas experiencias auto
biográficas puede uno tener, 
siempre la trama de la nove
la nos exige algo propio pora 
que sea sin sentido. Por eso, 
mejor que hablar de expe
riencias autobiográficas, de
biéramos quizá hacerlo de 
sentimientos—o sensacionee— 
autobiográficas.

—¿Puede hablarse de evo-
lución técnica 
novelar? ¿En 
ésta ?

—No sé si

en su arle de 
qué consistiría

puede hablarse 
técnica en elde evolución --------  

arte de novelar, no sólo en el 
mío, sino en el de cualqi’æ’’ 
otro. Por mi parte, puedo de
cir que produzco la novela 
sin prejuicio técnico alguno, 
Si acaso, he luchado contra N 
excesivo barroquismo de nu 
prosa, tratando de darla ma-, 
yor claridad y sencillez. En lo 
demás, he hecho lo que he 
podido, y si la obra no ha sa
lido mejor es porque uno es
poquita cosa.

—¿Guál es su tralwjo no- 
velis'tico actual y cuál su la
bor literaria próxima?

—Actualmente trabajo en 
“Las nubes bajas”, la última 
parte de esta trilogía, mi 
cuanto la termine me conce
deré un reposo, que creo ten
go bien ganado. Y, aprove
chándole, cumpliré un com
promiso que tengo con una 
de mis más fieles lectoras. 5 
llama María del Carmen Pom
bo y me ha pedido un hor 
de cuentos.

.—¿Su titulo? .,„„1,.—Probablemente lo «wa 
ró “Historias del Cigarra •

AGAMENON

MANUEL POMBO ANGULO: 
“Sol sin sombra’\ Editorial 
Planeta. Barcelona, 1864.

Toda nueva novela de Pom
bo. Angulo es una felicísima 
prueba de la madurez y la ins
piración, constante y pródiga
mente acrecidas, de. la pluma 
de este joven y ya Ilustre es
critor español, galardonado con 
el Premio Nacional de Litera
tura. Ahora Pombo Angulo 
acaba de brindar a su cada 
vez más amplio y entusiasta 
núcleo de lectores un delicioso,

©motivo- y logradísimo relato, 
que lleva el titulo de “Sol sin 
sombra” y constituye a la ma
nera de una segunda iparte de 
“El agua amarga”, aunque 
puede ser saboreado y com
prendido con absoluta indepen
dencia de esta otra inolvidable 
ficción. Gran parte de los per
sonajes que poblaban los capí
tulos de aquélla renacen en la 
que la sucede, en compañía de 
otras figuras que se Incorporan 
a los episodios con la dote de 
idéntico empaque humano en 
la vorágine de sus pensamien
tos, sus acciones, sus virtudes 
y sus debilidades. Y si Pembo 
Angulo triunfa como hábil plas- 

' mador de siluetas psicológicas, 
no son menos encomiables sus 
aciertos en la pintura de pai
sajes y ambientes y en el difí
cil hilván de casos y cosas que 
mantienen a través de su ex
posición 'y desarrollo perenne 
y tenso el Interés temático. Vi
gorosa en su medula, henchida 
de plenitudes de la más diver
sa índole, comprensiva de una 
gama de acentos que van des
de la ternura hasta la Ironía, 
ejemplo de prosa límpida y de 
estilo flúido, “Sol sin sombra” 
Implica otro gigantesco paso en 
la carrera literaria de Pombo 
Angulor-
MANUEL BORRACHERO CA

SAS; “Horas intimas”. Ma
drid.

un auténtico poeta. Tanto por 
la lozanía de su musa como 
porque siente el placer de ver
sificar sin apetencias comcrcia- 
ies ni de popularidad, cemo lo 
demuestra el hecho de que su 
libro “Horas íntimas” no haya 
nacido para ser destinado a la 
venta y sí únicamente al de
leite de personas del afecto 

■ del autor. Guya lira, inspirada 
y pródiga, domina diversas 
modalidades de rima y sabe

conmover y sugerir, acreditan
do a quien la maneja cual un 
vate de notable calidad y ha
lagüeño porvenir. Vibente Areal 
ha ornamentado con lindos di
bujos las composiciones de Bo
rrachero Casas.

K'àDuel Borracli-ero Gasas es

nmii fin"
Num. 1. — “GERARDO DE 

nerval, el DESDICHADO”, 
de Eduardo Aunós.-:-36 pese
tas.

Núm. 2.—“EL DIABLO 
ENAMORADO”, de Jacques 
Cazotte.—20 pesetas.

Núm. 3. — “AGATA”, de 
Mario Rodríguez de Aragón. 
30 pesetas.

Núm. 4- — “COBRE”, de 
Carmen Conde.—20 pesetas.

Núm. 6.—“BIZANCIO”, de 
Eduardo Aunós.—30 pesetas.

Núm. 6. — “LOS AHOGA
DOS”. de Vicente Carredano. 
20 pesetas.

Núm. 7.—“LA REINA DE
SABA*’ 
val.—20

Núm.

de Gerardo de Ner- 
pesetas.
8—“VELAZQUEZ”,

de F. C. Sáinz de Robles.— 
36 pesetas.

“MUNDO HISPANICO” cumple 
siete años.
Con el número 71 de “Mundo 

Hispánico”, que se encuentra ya 
a la venta, inicia el séptimo año 
de su vida esta presligiosct pu
blicación, que viene documen
tándonos sobre todos los aspec
tos del mundo de nuestra ha
bla. En este número se nos ofre
cen unas interesantísimas ma
nifestaciones de don Alfredo 
Sánchez Bella, sobre el porve
nir de los pueblos hispánicos; 
un documentado trabajo, am
pliamente ilustrado, sobre el 
presente de la comunidad se
fardí en el nuevo Estado de Is
rael y una visión casi cinemato
gráfica del proceso de indepen
dencia del pueblo haitiano. Nue
va Orleáns, el puerto por donde 
España ayudó a Estad'os Unidos, 
es un ágil trabajo retrospectivo 
de un periodista norteamerica
no, en la ocasión de celebrar la 
municipalidad de aquella ciudad 
el primer envío de armas a Es
paña El Año Santo Composte- 
lano da motivo a amplísimos 
trabajos, todas ellos avalados 
por una gr¿in información grá
fica, sobre''el sentido y la signi- 
íicación del Zipóslol en la for-

.A S
mación de la nacionalidad Ag- 
ñola y en las hispano^ 
ñas. El esbozo estraléS 
geopolitico, a que la ggie 
tiene acostumbrados, m e e 
número un trabajo sobre 
lántico, al que termina de P 
filar la documentócion 8« 
sobre sus grandes ‘ g.,-
"El carnaval en la « ^e-
pañola”, "Mundo Hispánico 
memora las antiguas hesw» 
desaparecidas en fidcstr 
"Cadaqués, pueblo del ma - y 
mundo que pasó un-

■“Lola Membrives «‘’““/Sajes 
, tos de los nuni'jrosos rep 
que prestan amenidad 
mero. Páginas a te.-- orlislic’® bellas reproducciones ,,0. 
lo completan en colorido y 
lleza.

“CAPITALISMO, 
COMUNISMO, .

CRISTIANISMO

El fruto d« una 
política al servicio 
Nuev- edición de e^ sensacional oe 
,^José Luis de Arres® 

precio: 40 PESE^
Pídalo a su ^5^,
tribuidor : P ® - g nihO'^’Madrid, contra r 

liibre de gast*’»
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JVURIA MARIA
usted puede provocar una re
acción favorable sj la quiere 
«n el fondo, y só»!© por como
didad ha Ido aplazando su en
lace.

Al dar fin a sus relaciones, 
«I él no cambia, no perderá us
ted gran cosa, amiga mía; me
jor dicho, ganará la oportuni
dad de estar libre para cuan
do el *

CONTESTACION A CONCHI

Sinceramente le diré que no 
oreo que le quedará bien esa 
blusa. Además, estoy casi se
gura que el tul no resistiría el 
teñido necesario para adquirir 
el color deseado. Es preferible 
que deje la falda tal cual está 
y se haga una blusita de «en
caje blanco para acompañarle.

Su hermana quitará la man- 
-cha de anís de su falda em
papándola con glicerina y fro
tándola después con una mez
cla a partes iguales de alco
hol de 96 grados y agua.

Las proporciones de agua y 
goma'tragacanto que me dice 
anotó son las acertadas para 
dar el apresto.

CONTESTACION A R. A. A.

Queda un medio, hija mia, 
©I despido. Dése por muy ofen
dida con tantas dilaciones y di- 
gaie que o se casa en un pla
zo de seis meses o... se acabó. 
Anticípele que no acepta nue-
vas excusas, 
dinero no la 
to suficiente, 
nerosa mente, 
sanarla. Por

Que la falta de 
considera pretex- 
pues usted, ge- 

se brindó a sub
ió tanto, viendo

tantos reparos por parte de él, 
Po tiene otro remedio que pen^ 
sar que la reaHdad es que en 
tanto tiempo de diferir su bo
da le hizo perder sus mejores 
años a usted y llegó el abu
rrimiento de él. Que, como ya 
VIO tienen ios dos veinte años 
para permitirse el lujo de se
guir aguardando a ver el da 
un nuevo tumbo el corazón, le 
exige que honradamente, caba
llerosamente, le diga si acep
ta el plazo o sigue vacilando 
como siempre, y en este últi
mo caso puede Ir preparando 
cartas y fotografías, pues no 
le harán falta para nada.

Tal energía por parte de

to a 
quien

Mi

amor pase de nuevo
usted 
más la

querida

y albergado 
merezca.

Jun- 
por

y simpática 
ría María: Leo todas las

Nu- 
se

manas la página “Oe mujer a 
mujer”, y viando los buenos 
consejos que ' usted da, me 
atrevo a pedirle uno.

Tengo una hermana de edad 
aproximada a la mía, y con la 
cual estamos muy desavenidas, 
tanto, que por cualquier ton
tería reñimos, cosa que ocu
rre muy a menudo, y por ello 
vivimos muy mal.

Más de una vez he intenta
do marcharme de casa, pero 
comprendo que una chica Jo
ven sin rumbo fijo no está 
bien que se marche de casa. 
Nuestra posición no es para Ir 
a servir, pero yo preferiría ha
cerlo que pasar esos disgus
tos, y por ello me he decidido 
a pedirle un consejo.

En caso de que me dijera 
que debo marcharme, dígame 
qué debo hacer para ponerme 
a servir fuera de mi pueblo, 
ya que prefiero irme a la capi
tal o algún otro sitio. Yo sien
to tener que obrar de esa ma
nera, pero creo que no me 
queda otro remedio. Lo mismo 
me daría meterme en algún si
tio recogida; el caso es no pe
learnos tanto, pues, como ue- 
ted comprenderá, no se gana 
nada con las discusiones, y yo 
me disgqsto y me avergüenzo.

Le doy las gracias más an
ticipadas con el más cariñoso 
saludo. Olvidaba decirle que 
tengo veinte años.

•I amor, comprensión y pacien
cia qua Dios ha impuesto, no 
ya entre dos de la misma san
gre, sino entre extraños, con 
aquellas maravillosas palabras 
que son la explicación de la fe 
cristiana: “Os amaréis los unos 
a los otros, como yo os he 
amado.”

En el mundo de hoy, más 
que en el de ayer, quizá me
nos que en el de mañana, hay 
odios, rencores, envidias. Pero 
cabe un rayo de esperanza de 
aalvación mientras esos inno
bles sentimientos no manchen 
el corazón puro je Jóvenes co
mo ustedes. Si los propios her
manos se envenenan sus vidas 
con celos, con deseos de per
judicarse, entonces todo está 
perdido, porque un hermano' 
es como si fuéramos nosotros

no cabe la Iniciativa propia, 
obligada a renunciar a una per
sonalidad que a veces es un es
torbo... ¡Cómo añoraría enton
ces a su hogar, su hermana; le 
parecerían puras chiquilladas 
cuanto les ocurría! Sea sensa
ta, hijita, y ponga toda su vo
luntad y empeño en conseguir 
la paz entre ustedes, que en 
esto está la clave de su armo
nía. Cuando uno de dos no 
quiere, es inútil que el otro tra
te de pelear...

Contestación a Pilarín:
Condición previa es tener 

tres cursos de bachillerato, 
amiga mia, pora cursar là ca
rrera que me dice, y, desde 
luego. Si sus papás no le dan

M. M.

aniiiiiiiiiiiiiniiiiiniiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiw

Contestación:
Es verdaderamente 

que me cuenta. Que
triste lo 

dos her-
manas, que debieran ser las 
mejores amigas del mundo, se 
peleen, se nieguen a sí mismas

mismos, 
hacedle 
suicidio

Hable 
pliquele 
eternas

y odiarle es odiarnos;
mal, una espacie 
moral nuestro...
con su h’rmana,

de

ex-
cuánto le duelen esas 
discusiones, y, com

prendiendo qua el Señor ha de 
estar muy descontento con las 
dos, por eso ha pensado de
cirle que, como en el fondo se 
quieren, y es un triste espec
táculo el qu3 dan a sus padres, 
y un lastimoso ejemplo a sus 
conocidos, qué le parece si ha
cen un pacto prometiéndose 
mutuamente en adelante, cada 
vez que vayan a discutir o en
fadarse, irse dolante de una 
•stampita a rezar cinco padre
nuestros a las llagas que en 
Jesucristo produjo el odio de 
los hombres. Explíquele que, 
como las dos son buenas cris
tianas, reflexionarán mientras 
comprendiendo su pecado de 

, Ira, y, calmados los nervios, 
podrán abrazarse i ncluso sin 
rencor ninguno.

Marcharse de su casa no pue
do aconsejárselo. Antes tiene 
la obligación de esforzarse a 
costa del sacrificio que sea, por 
eus padres, para que haya paz 
•n su hogar. Además, usted no 
sabe lo que es para el que no 
lo ha hecho nunca y está bien 
acostumbrado ponerse a ser
vir. Aun encontrando los me
jores amos del mundo, se su
fre al sentirse lejos de casa, 
bajo órdenes extrañas, supedi
tada a unos deberes en los que

PElEIfRIA miERHAEIIingi
CASA FUNDADA EN 1903

¡BODAS DE ORO!
Con tan fausto acontecimiento

L PELETERIA INTERNACIONAL
pone a la venta 1.500 prendas, ABRI

PI íiOS, CHAQUETONES, ESTOLAS, 
CAPAS. Todas las prendas en pieles 
~ , de primera calidad.

Mb vison, koleski, astrakan,
6ARRAS, RENARD, EPILES, MOUTON ETC.

^ UNA VERDADERA OCASION
Vea los precios que hoy le otrece- 

inos y será comprador
(VEtNlMMOS A PROVINCIAS)

PELETERIA INTERNACIONAL
Preciados, 10, entresuelos

(FRENTE A “EL CORTE INGLES”)

permiso ni la facilitan 
dios, veo imposible la 
ción de sus deseos, 
convencerles a fuerza

los me- 
realiza- 
Procure 
de carl-

ño, y es de esperar que cuando 
se convenzan de que verdade
ramente siente vocación por esa
carrera accedan a 
que estudie primero 
cursos de bachiller 
los que esa carrera

permitirle 
esos tres 

y después 
exige.

Contestación a Fausti J. de 
Grijalda:

El zapato y guante negro vis
te siempre, querida, y son los 
que mejores irán con su abrigo.

En cuanto al traje de chaque
ta, lo que debe hacer e^ llevar
le a la modista y preguntarle si 
admite un cambio de hechura 
radical. Si le contesta afirma
tivamente, deshaga la prenda y 
es de esperar que le quedará
mucho más a gusto si 
puede hacer ceñido a la 
ra y la falda más bien

se le 
cintu- 
estre-

cha. Muchas veces se da el ca
so de agradar más una com
postura que la prenda tal co
mo se estrenó.

CONTESTACION A MARUJA.

Su novio está siendo victima 
de una ilusión que será pasaje
ra, o si dura, se encauzará por 
derroteros menos apasionados. 
Quiero decir que pasado el en
tusiasmo y efervescencia de los 
primeros días, cobrará tranqui
lidad, calma, se convertirá en 
un amor a la música perfecta
mente compatible con el amor a 
la novia. Tenga un poquitin de 
paciencia, créame. No le roba 
su cariño otra persona de carne 
y hueso, sino un instrumento de 
madera que con mansedumbre 
obedece el sentimiento artístico 
de su novio. Sepa ser usted 
también para su alma, cajita 
musical que responde con dul
ce canción de cariño y compren
sión, Indulgencia y bo'ndad a la 
pulsación que representa el 
amor que llama a otro amor.

Deje pasar unos días, repito, 
y por sí solo volverá a hacer 
más largas las entrevistas con 
usted. Con habilidad no le haga 
otro reproche que el de: “Suer
te que no soy celosa, si no me
nudos celos IOS que me Inspira
rla ese acordeón...” y un rue
go: “Oye,, ¿por qué a estudiar 
no vienes a mi casa? Yo, de pa
so, te escucho mientras hago 
alguna labor. ¡Me gustaría tan
to!

CONTESTACION A NILAY, 
DE BADAJOZ

Con breves palabras contes
taré al caso que se le plantea 
a ese amigo suyo.

Muy razonable la conducta 
de la joven no accediendo al 
noviazQo mientras vivan bajo el 
mismo techo, aplazamiento que, 
además, motiva también la sen
satez de la muchacha al dar 
ocasión de que él la demuestra 
con la constancia si está en ver-
dad enamorado. Usted debe
«consejar a su amigo, por su 
oíen, paciencia, pues la ocasión 
nue se le presenta de refiexio-
Isv V darse cuenta de sus ver-

9t«

del
VESTIDO A CUADROS NEGROS Y BLANCOS: Cuerpo 
tilo sweater al bies. Banda de piqué blanco alrededor
cuello y haciendo de tapilla para los botones. Falta plisada. 
ABRIGO DE ENTRETIEMPO AZUL Y BLANCO: Raglán, 
quimono, un poco fruncido en las costuras. Un bolsillo de 
pecho igual que el de los caballeros, en el que podemos 

poner un clavel.

la primavera vuelven los dameros y las “patas de 
gallina” en dibujos muy finos.

“PATA DE GALLINA” EN ROSA PASTEL: Dos piezas. La 
chaqueta, entallada, pero fioja. Un gran cuello marino y 

un pechero. Los dos en blanco. La falda, plisada.
TRAJE DE ALGODON “PATA DE GALLINA” BLANCO 
T AZUL MARINO: Traje recto, abrochado todo a lo largo; 
mangas quimono, hasta el codo; escote en V, pero con un 

pequeño cuello.

TRAJE DE LANA “PATA DE GALLINA” NEGRO Y BLAN
CO: ChaqueU “saco”, con cuello y tapilla fija. Botonec 

disimulados. Mangas largas y bolsillos simulados
TRAJECILLO A CUADROS NEGROS Y BLANCOS: Cha
queta ribeteada de negro, con doble fila de botones, man
gas pegadas con costura baja. Falda con vuelo, con dos 

~ pliegues a los lados,

sentimientos es única, 
esos deslumbramien- 
tee de un hombre 

anta una mujer algo ma
que él y que tiene el en

de la personalidad for- 
, k» que él aún no tiene, y 

también la atención en 
aentimental después, 

éDrrIente, ouando ella mani- 
I fWoamente los años que 

haa deslizado por su vida y 
todo es pictórica de Juvenél

tud.
fti, pese a todos los razona- 

BUaiáoe y reflexiones, y a la 
•dfuHdad de que tendrá que lu- 
^iMr contra la oposición de to- 
■aa, algae eee Joven convencido 
de que su felicidad está en el 
amor de la muchacha de que 
cree estar enamorado, entonces 
Que, enérgico, se disponga a de- 
Mnder unos derechos del cora- 

L zón de todo punto Indiscutibles 
- en el momento en que la Joven 

, le dé su permiso.

CONTESTACION A PEPITA M.

Peca usted de desconfiada, 
gntiga mía, pues su novio no le

dió motivo nunca para dudar de 
la veracidad de su cariño, de su 
lealtad y fidelidad y. no creer en 
sus promesas es ser un poco 
Indigna Je la mucha fe que él 
demuestra tener en usted. Com
prenda que demuestra no co
rresponder a tan gran cariño al 
escuchar lo que la envidia pone 
en labios de esos conocidos, 
que tampoco tienen razón al
guna en la que basar unas acu
saciones del todo punto injus
tificadas.

Créame, hija mia, tenga un 
poco mas de confianza en su 
novio, si le quiere y este será 
su mejor testimonio de cariño. 
Además tenga usted en cuenta 
una cosa, querida. La confianza 
que se deposita en las personas 
es, generalmente, lo que las 
hace permanecer fieles, pues ¡a 
mayoría no se atreven a hacer

se Indignas de la fe que ven 
despierta.

Dé ánimos a su novio, Pepita, 
suavizando las horas de ausen
cia y lejanía con palabras ca
riñosas v plenas de fe, y vera 
cómo él no a defrauda, luchan
do incansable contra el infortu
nio para imponerse y triunfar. 

Usted, cerca de sus padres, 
interceda, dulce y pacientemen
te, que al fin la ejemplar con
ducta y lealtad de su novio 
acabará conquistándoles, porque 
ellos, hija mia, sólo desean 'a 
felicidad de usted y se conven
cerán de que el muchacho pue
de dársele cuando se haya 
abierto paso y haya manifestado 
su perseverancia.

* ♦ ♦
(Dirigid vuestras consultas a 

Nuria María. Apartado de Co- . 
rreoe 12.141. Madrid.) . * '
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—Preparados.

Sin palabras.

k a-M* grsBuntQ al el abominable “hombre de las nieves”

’
1

—Cú-cú. ¿Quien soy?

la habitacun,
.. Cada vez que te enfadas hay que volver a *

tiene los pie» tan fríos como tu,

Si, sí, ya voy. ¡MaldiU sea! Por una vez que logro entrar en calor...

sin paiaoras.

Sin paiabras

—¿Llevan los ángeles pantalones?
—Porqtio en^ misa siempre eohas botones en la hucha de 1«* 

limosnas. • -------- ----------------------- «

£»• ^8 soñando, querida. 
¿Quién crees que a estas horas 
puede estar dando martillazos?

Sin palabra*
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